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TECHNISCHE DATEN 
TECHNICAL DATA

SPECIFICHE TECNICHE 
DATOS TÉCNICOS  

DANE TECHNICZNE
STANDARDS

787 
POLYPLAN

Tent Antiwicking SERIES

Grundgewebe  
base fabric  

tessuto di base 
tejido base  

tkanina bazowa
DIN 60001 Polyester Antiwicking

Bindung  
weave  

armatura 
ligamento  

splot 
DIN ISO 9354 L 1/1

Flächengewicht 
total weight  

peso totale
peso total 

masa powierzchniowa
DIN EN ISO 2286-2 670

(g/m2)

Höchstzugkraft   
max. tensile strength  

resistenza alla trazione 
resistencia a la tracción

maksymalna wytrzymałość na 
rozciąganie

DIN EN ISO 1421 3000/2800
(N/5cm)

Weiterreißkraft 
tear resistance 

resistenza alla rottura 
resistencia al desgarre 

wytrzymałość na rozdzieranie
 DIN EN 17679 300/280

(N)

Haftung   
adhesion   

adesione  
adherencia 

adhezja 

DIN EN ISO 2411
(Probe verschweißt/sample welded)

100
(N/5 cm)

Kältebeständigkeit 
cold resistance 

resistenza al freddo 
resistencia al frío

odporność na niskie temperatury 
DIN EN 1876-1 -40° C

Wärmebeständigkeit 
heat resistance 

resistenza al caldo 
resistencia al calor  
odporność cieplna 

PA-S04-622 (intern) +70° C

Lichtechtheit  
light fastness   

solidità alla luce  
solidez del color 

odporność na światło 
DIN EN ISO 105-B02  ≥ 7

Brandverhalten 
((Zertifikate werden laufend aktualisiert)

flame retardancy  
(certificates are continuously updated)

comportamento al fuoco 
(I certificati vengono aggiornati 

costantemente)

comportamiento ante el fuego 
(Los certificados se actualizan 

continuamente.)

reakcja na ogień 
(certyfikaty są regularnie aktualizowane)

DIN EN 13 501-1  B-s2, d0 
(weiß, white, bianco, blanco, biały)
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Hinweis: Änderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor. Die Angaben ent-
sprechen unserem heutigen Kenntnisstand und sollen ohne Rechtsverbindlichkeit informieren. Für andere 
Einsatzzwecke ist die schriftliche Zustimmung der Sattler AG einzuholen. Ohne die Zustimmungserklä-
rung der Sattler AG wird für andere als die angegebene Anwendung(en) keine Haftung übernommen. Die 
in der Übersicht angegebenen technischen Daten sind Erfahrungswerte aus laufenden Produktionen und 
stellen keine Beschaffenheitsvereinbarung dar. Sie beziehen sich auf die gelieferte Ware im Ursprungs-
zustand ohne Ver- und Bearbeitung durch den Kunden. Die Zurverfügungstellung der Daten erfolgt nur zu 
Informationszwecken und dient lediglich als Anhaltspunkt. Es befreit den  Kunden nicht davon, vor Ver- 
und Bearbeitung des Produkts eine selbständige Prüfung auf Eignung für den vom Kunden vorgesehenen 
Einsatzzweck und der daraus folgenden Haftung vorzunehmen.

Note: Subject to change in view of technical upgrades. All data presented here is given to the best of our 
current knowledge for guidance purposes and is not legally binding. Sattler AG must give their written 
consent to uses other than specified. Without written consent of Sattler AG for usages other than the 
here specified, no liability will be granted. The technical data in the overview are based on experience 
from current productions and do not constitute any quality agreement. They refer to (the) goods in original 
condition without any processing and handling by the customer. The given data are informative only and 
merely serve(s) as a guide. It does not release the customer, to check the suitability of his intended use 
and of the resulting liability, before processing and/or treatment.
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SATTLER
PRO-TEXHALLS AND TENTS

APPLICATIONS SPECIAL FEATURES



HALLS AND TENTSSATTLER
PRO-TEX

Art. 787 Antiwicking SERIES

787 S14 | POLYPLAN Tent Antiwicking SERIES                                                                                                      250/300 cm 

Verwandte Produkte | related products  | Articoli simili  | Productos relacionados  |  Produkty podobne : 
POLYPLAN Candy, POLYPLAN All-in-One FR, POLYPLAN Tent Light, POLYPLAN Tent Light Matt, POLYPLAN Hall PVDF

There is a good reason why leading tent manufacturers have been relying 
on POLYPLAN Tent Antiwicking for many years. Uncompromising quality 
standards require a high-strength antiwicking base fabric with perfect 
flatness and dimensional stability, high-quality components for the PVC 
coating, and a surface seal that not only withstands wind and weather 
but also meets the highest aesthetic standards. Now also available as a 
SERIES Edition. Quality with economic efficiency in mind.

Applications: 
event tents, light tensile structures with FR-requirements

Performance & Benefit:
•	 antiwicking and fungicide treatment protect against microbial 

attacks Ü guarantee aesthetic look
•	 high-glossy surface sealing Ü perfect look and cleanability
•	 flame-retardant Ü compliant with DIN EN 13501-1

Aus gutem Grund setzen führende Zelthersteller seit vielen Jahren 
auf POLYPLAN Tent Antiwicking. Kompromisslose Qualitätsansprüche 
bedingen ein hochfestes antiwicking Grundgewebe mit perfekter 
Planlage und Formstabilität, hochqualitative Komponenten für die PVC-
Beschichtung und eine Oberflächenversiegelung, die nicht nur Wind und 
Wetter sondern auch höchsten ästhetischen Ansprüchen gerecht wird. 
Jetzt auch als SERIES Edition. Qualität wirtschaftlich gedacht.

Anwendungen: 
Veranstaltungszelte, leichte textile Architektur mit FR-Anforderung

Leistung & Nutzen:
•	 Antiwicking und fungizide Ausrüstung Ü schützen vor mikrobiellem 

Befall des Grundgewebes und garantieren schöne Optik
•	 Hochglanz Oberflächenversiegelung Ü sorgt für schöne Optik und 

sehr gute Reinigungseigenschaften
•	 flammhemmend ausgerüstet Ü zur Einhaltung der DIN EN 13501-1

Non a caso, da molti anni i principali produttoti di 
tende si affidando a POLYPLAN Tent Antiwicking. 
I suoi standard di qualitá ineccepibili richiedono un 
tessuto di base antiwicking altamente resistente 
con una perfetta planarità e stabilità dimensionale, 
componenti di alta qualità per il rivestimento in PVC 
e una sigillatura superficiale che soddisfi non solo 
le esigenze di resistenza alle intemperie, ma anche 
i più elevati standard estetici. Ora disponibile anche 
nella SERIES Edition. Massima qualità pensata in 
chiave economica.

Utilizzi: 
Tende per eventi, architettura tessile leggera con 
richiesta FR 
Prestazione e vantaggi: 
•	 Antiwicking e finissaggio fungicida Ü 

proteggono il tessuto di base da infestazioni 
microbiche e ne garantiscono l’estetica

•	 Finissaggio lucido della superficie Ü garantisce 
estetica ed eccellenti caratteristiche di pulizia 

•	 Finissaggio ignifugo Ü conforme alla norma 
DIN EN 13501-1

Nie bez powodu czołowi producenci namiotów od 
wielu lat stawiają na POLYPLAN Tent Antiwicking. 
Bezkompromisowe wymagania jakościowe wymagają 
zastosowania wytrzymałej tkaniny podstawowej o 
doskonałej równości powierzchni i stabilności kształtu, 
wysokiej jakości komponentów do powlekania PVC 
oraz uszczelnienia powierzchni. POLYPLAN Tent 
Antiwicking  spełnia nie tylko wymagania dotyczące 
odporności na wiatr i warunki atmosferyczne, ale także 
najwyższe wymagania estetyczne. Teraz również w 
wersji SERIES Edition. Jakość z myślą o ekonomii. 

Zastosowania: 
Namioty eventowe, lekka architektura tekstylna z 
wymaganiami FR
Wydajność i korzyści:
•	 Wykończenie anti-wicking i grzybobójcze Ü 

chronią przed atakiem mikroorganizmów na 
tkankę podstawową i gwarantują piękny wygląd

•	 Wysokopołyskowa powłoka uszczelniającaÜ 
zapewnia piękny wygląd i bardzo dobre 
właściwości czyszczące

•	 Wyposażone w powłokę ognioodpornąÜ zgodnie 
z normą DIN EN 13501-1

Por una buena razón, los principales fabricantes de 
tiendas de campaña confían desde hace muchos 
años en POLYPLAN Tent Antiwicking. Las exigencias 
de calidad sin concesiones requieren un tejido base 
antiwicking de alta resistencia con una planitud y una 
estabilidad dimensional perfectas, componentes 
de alta calidad para el revestimiento de PVC y un 
sellado de la superficie que no solo resista el viento 
y las inclemencias del tiempo, sino que también 
satisfaga las más altas exigencias estéticas. Ahora 
también disponible en la edición SERIES. Calidad 
pensada de forma económica.

Aplicaciones: 
Carpas para eventos, arquitectura textil ligera con 
requisitos FR (retardante al fuego)  
Propiedades y beneficios:
•	 Tejido Antiwicking y acabado fungicida Ü 

protege contra  contaminación microbiana 
en el tejido base y garantiza una apariencia 
estética 

•	 Acabado brillante en la superficie Ü le da una 
apariencia estética y buenas propiedades de 
limpieza 

•	 Tratamiento retardante al fuego Ü  para el 
cumplimiento de la norma DIN EN 13501-1 

1
Das aktuelle Sortiment finden Sie in unserem Fabric Selector | All details to our fabric 
range are available in our Fabric Selector | Lei può trovare l’assortimento attuale nel nostro 
Fabric Selector | Encontrará nuestra gama actual completa en nuestro Fabric Selecto 
| Wszystkie szczegóły dotyczące naszej gamy tkanin są dostępne w naszym Fabric Selector

protex.sattler.com


